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A FERA (1883 ),

“« 2 . .
Até os animais escutaram 2 palavra sagrad, »

Vida do anacorety Serafim

Meu pai era um investigador conhecido no seu tempo.
Confiavam-lhe muitos casos importantes, e por isso ele ay-
sentava-se frequentemente da familia; em casa, ficivamos a
minha mae, eu e uma criada.

A minha maezinha era ainda jovem, e eu menino peque-
no.

A época do caso que vos quero contar, eu tinha apenas
cinco anos.

Era um inverno atroz. O frio era tanto, que a noite, nos
estabulos as ovelhas morriam, e pardais e gralhas caiam hir-
tos sobre a terra congelada. A essa altura, o meu pai encon-
trava-se, por necessidade de servico, em Ieléts! e nio prome-
tia voltar a casa nem para o dia de Natal, e por isso mamie
tencionava ir reunir-se a ele para ndo deixa-lo sozinho nesse
lindo e jubiloso feriado. Por causa do frio terrivel, ela ndo me

incluiu na sua longa viagem e deixou-me em casa da irma,
uma minha tia casada com um senhor de terras de Oriol,?

! Cidade surgida de uma fortificagao militar, por volta d/o ano de
1146. Fica a 300 quilometros a sudeste de Moscou. (N. do T.)

2 Cidade fundada em 1566 e localizada a 380 quildmetros a sudoes-
te de Moscou. Deve o seu nome ao fato de localizar-se no ponto em que O

rio Oriol desemboca no rio Oka. (N. do T.)

171
A fera




homem de triste fama. Ele era muito rico, velp
seu carater, n?ﬁo::.:m.é:g a perversidade e - mo €cr
de, e ele nao deplorava isso nem um pouquinhy,
até fazia gala dessas qualidades, que, na S
que serviam de expressdao de for¢ca mascuyl, &
brantavel de espirito.
Essa mesma virilidade e dureza ele esforcava
tiva-las nos filhos, um dos quais era meu nOm&:mMo por cyl.
Todos temiam 0 meu 1o, € eu mais do que ﬁomo.m
ele queria “cultivar a virilidade” também em mjm > Porque
vez, quando eu tinha trés anos, durante uma ﬂmEvmm,ﬁm
donha, ele me colocou sozinho no terrago, a mim a.w
tinha medo dos temporais, € trancou a porta, vmnw gt
ligao tirar O medo que eu sentia durante as tempestades essa
Compreende-se que eu era de mau grado héspede a.m et
anfitrido, e com bastante medo, mas eu, repito-o, tinha mm
mente cinco anos, e os meus desejos ndo eram tomados oww
conta na consideragao das circunstancias a que me teria de
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Na propriedade do meu tio, havia uma enorme casa de
pedra, parecida com um castelo. Era uma edificagdo preten-
siosa mas feia e até monstruosa, com uma cupula redonda e
uma torre, da qual se contavam grandes terribilidades. Nela,
vivera o pai louco do entdo senhor de terras; depois, nas suas

dependéncias, instalaram uma farmdcia. Isso também, por
alguma razdo, se considerava terrivel; mas o mais terrivel era
que, no alto dessa torre, numa janela vazia, curva, haviam
sido distendidas cordas, isto é, fizera-se uma harpa eélica.
.O:m:n_o o vento perpassava pelas cordas desse voluntarioso
instrumento, elas emitiam sons tio inesperados quanto fre-
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quentemente om:w:rof que iam de um ronco grosso baixo
a gemidos desarticulados inquietos e um frenético zunido
como se por elas passasse voando uma turba inteira de amﬂm.
ritos ﬁmnwnm:._n_om e transtornados por algum terror. Em casa
ninguém gostava dessa harpa e todos achavam que ela a.ﬁ.—w
alguma coisa ao temivel proprietdrio e que ele nio ousava
retrucar-lhe, mas tornava-se, por 1ss0 até, ainda mais desal-
mado e cruel... Ja se notara inquestionavelmente que, se a
altas horas da noite se desencadeava uma tempestade e a
harpa da torre zumbia de tal modo que os sons chegassem,
através dos tanques € parques, a aldeia, entdao o patrao nessa
noite nao dormia e pela manha levantava-se sombrio e rispi-
do e dava alguma ordem cruel, que fazia tremer os coragdes
de todos Os seus MUitos Servos.

Nos usos € costumes da casa, estava estabelecido que
nenhuma culpa se devia desculpar a ninguém e nunca. Era
uma regra que nao mudava jamais, nao apenas para as pes-
soas, mas também para os animais, do mais feroz ao mais
miado. O meu tio nao queria saber de misericordia e nao
gostava dela, ja que a julgava fraqueza. A severidade irredu-
tivel parecia-lhe superior a toda e qualquer condescendéncia.
Por isso, na sua casa e em todas as grandes aldeias perten-
centes a €sse rico senhor de terras, reinava sempre uma tris-

teza desalentadora, que até os animais compartithavam.

111

O meu falecido tio era um amante ardoroso de cagadas
com cies. Saia com galgos a caca de lobos, lebres e raposas.
Além disso, levava para a cagada cies especiais, que apanha-
vam ursos. Tais caes chamavam-se “sanguessugas”. Eles fer-
ravam os dentes na fera dum jeito que era impossivel arran-
ca-los dela. As vezes, um urso em que uma sanguessug hou-
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Jo os dentes matava-a com um golpe d, sua e
.rqvado O3 = stade - . ter-
vesse €ra’ e arrancava me tade do corpo, mgag jama;
| ata O : aQ -S€ VIV~ = S
rivel pat na sanguessugad desprender-se viva da tera,

pcia UM 2<E se cacam ursos a :
A contecis o se cagan S apenas e .
acc d M batiqy,

Hoje em dia, quan P ——
huos, a linhagem €0° caes sanguessugas, parece
ugoss . N . -
¢ 4 Riissia; mas, nos tempos de que faq m_o,
< o y S
L:;_L:mn cagada grande, bem Organijz,

sos, entdo, pelas nossas terras, e 4 -
a

ou r.c_z C .
std Ja extinta n
est: o
entravam em toda
da Havia muitos ur

da era um grande prazer. = N
caga : = 2 tomada de um covil inte;
O:E&c acontecia a to B ]

adores tiravam 05 E..mm:rom da toca e _o<m<m3-:o.w

s Normalmente, mantinham-nos num telheirg gran-
para &,&m 5 com janelinhas rasgadas bem embaixo do te.
de, de pedrd, anelas sem vidros, apenas com grossas grades

sOS, oS cag

lhado. Eram jane \
de ferro. Os ursinhos nomm=5m<mm5 trepar a custo até el
formando uma escada ursana, e ficavam pendurados, i
rados ao ferro com as suas patas tenazes, .Qm garras afiadas,
Era unicamente desse modo que eles podiam espiar da syg
reclusdo o livre mundo de Deus.

Quando nos levavam a passear antes m.o almogo, nés
4vamos mais do que qualquer outra coisa de ir a esge
telheiro e olhar para as carinhas m:mammmmmmxaom ursinhos,
expostas atrds das grades. O preceptor alemio Kolberg in-
ventara um jeito de, na ponta de uma vara, chegar-lhes pe-

dagos de pao, de que nos abasteciamos, para tal im, no des-

gost

m.
" Dos ursos cuidava e alimentava-os o seu jovem adestra-
dor, de nome Ferapont; mas como esse nome era dificil para
a prontincia do vulgo, entao diziam “Khrapon” ou, mais
comumente, “Khrapochka”. Eu me lembro dele muito bem:
Khrapochka era de estatura mediana, um rapaz muito agil,
forte e corajoso de uns vinte e cinco anos. Era considerado

bem servido pela beleza: de pele bem branca, corado, com

madeixas de cabelo preto e grandes olhos saltados, também
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ros. Além do mais, era extraordinanamente corajoso. Ti-
et - .
I a irma, Annuchka, ajudante das aias, ¢ ela contava-

4 uma
_.___”..“m:c:._w:m 3335:3?:33 ..F.\E.rn da coragem do seu ou-
g \rmdo e acerca rr.u sua _:fc_.:u amizade com os ursos,
n.c_: s quais ele dormia no telheiro, no inverno ¢ no verao,
 OHID eles o rodeavam de todos os lados € punham sobre

e g® cabegas, fazendo-o de almofada.
ele i
Diante da casa do meu tio, além de um canteiro de flo-

res, cercado por uma grade com ornatos, havia amplos por-
t5es, € de frente para estes, no meio do macigo .an tflores, es-
cava fincado um tronco alto, n:mao e de superficie bem alisa-
da, a que chamavam “mastro”. No seu topo, fora colocado
um pequeno estrado ou, como lhe chamavam, “caraman-
chaozinho™.
Dentre 0s ursos cativos, escolhia-se um “inteligente”, o
que se mostrava mais esperto e de carater mais confiavel. Ele
era separado dos companheiros e passava a viver solto, isto
¢, era-lhe permitido andar pelo terreiro e pelo parque, mas
devia, principalmente, ocupar o posto de guarda ao pé do
tronco, a frente dos portoes. Era ali que ele passava a maior
parte do seu tempo: ou ficava deitado sobre a palha, bem
junto a0 Mastro, ou, ainda, trepava por ele até ao “caraman-
chdo” e ficava sentado nele ou também dormia, para nao ser
incomodado nem pelas pessoas importunas, nem pelos caes.
Viver essa vida livre ndo era dado a todos os ursos, mas
apenas aos especialmente inteligentes e ddceis, e ainda assim
nio por toda a vida, apenas enquanto nao manifestassem as
suas tendéncias de animal feroz, inconvenientes no convivio
com outros seres, 1sto €, enquanto se comportassem pacifica-
mente e nao atacassem nem as galinhas, nem os gansos, nem
os bezerros, nem as pessoas.
O urso que perturbasse a tranquilidade dos moradores
. era imediatamente condenado a morte, e dessa sentenca nada

o conseguia livrar.
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Escolher © “urso intehigente™ caba a Khrapon

n mais nnh: Ja que

urs
im .r:._:»_», conhecedor da sua natu 0s ¢
4 Natureza
a, e

ra cle quet 1 CONVIVENCIA Com 08 jovens

era r..:i.r;._.r. t
ra

wivel que somente ele _a:Lr.//». fazé-lo. O
* mesm
O

r..:;:ﬁ:
em responderna por qualquer eve
ntual esc
< colha

Khrapon gamt

mas desde ¢

admiravelmente capaze¢ inteligente, ao qual de

. inusitado: os ursos, na Russia, em geral ?r.c_mm,”_.,/o
O

) ) primeira vez ele escolher
errada, a para esse
. C -J.,.—Jﬁ._

um urso

pm nome

«\Michka™,” a0 passo que este levava um nome es
:./,n.:::._... Ele vivera ja ¢cinco anos a solta ¢ :.wv,
fizera 3 . Quando de um :7.:.”.
dizia que : ', isso significava LF,S
Jra jd a sua natureza feroz com algum ataque.

nome Ln.

N

?:5.%
anda nenhuma “rravessura’

«estava a fazer travessuras’
mamnifest

Entdo, © “travesso’ era colocado por algum tempo nu-
ma cova, aberta em grande clareira, entre uma eira coberta
e a floresta, €, depois de algum tempo, deixavam-no sair (ele
a, por um tronco) € ali, na clareira, agulavam-lhe
“sanguessugas ::é:m: (isto €, filhotes ja crescidos de cies de
caga a ursos). Quando os filhotes ndo conseguiam domina-lo
¢ havia o perigo de o urso fugir para 0 mato, entao os dois
dores, que a tudo acompanhavam de um es-

“J:;J:: sal

melhores caga
conderijo secreto, atiravam-se sobre ele com matilhas seletas,
e al a coisa terminava.

Ja se tais cdes eram tio inabeis que o urso pudesse rom-
per para uma «ilha” (isto é, para 0 mato), que se unisse com
2 vasta floresta baixa e pantanosd da regido de Briansk, entdo
adiantava-se um atirador especial, com um longo e pesado

3 Diminutivo do nome proprio Mikhail, equivalente a Miguel. O

urso é o animal simbolo da Russia. (N. do T.)
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1w Rouchenhoeter, ¢

le ¢-
funil de € tazend

o num suporte em torguilha,
a, dest

.::...—r ' Tra
_::qn._—. g
Que um urso ho oo
N ouvesse alpuma ves

esses PEMIROSs tal corsa ammda nunca se d
‘ dera. ¢

» STa

pensar nessa possibihidade: a todos ;
os cali
%

um castgo de morte.

(«

A inteligencia ¢ a seriedade de Sganarel fize
houvesse © ?7.:,.:.,.::4: descrito :cs.a :ni:_:“r,ﬂ,;,_,,,.. Que Bao
urso durante cinco anos inteiros. Durante .,/hr. ?.”._r,m/,:, de
narel cresceu € tornou-se um grande, robusto ::::,,,:. Sga
ca, beleza € agilidade extraordinarias. ble 97.:: .; . de tor
focinho arredondado, curto, e pelo porte bast :,r,M,n:_,/c pelo
asta elegante,

pelo qual lembrava mais um grifo* ou um cao-d"aguas @
b - A{l —'-..‘--—J\

tesco do que um urso. O seu traseiro era um tanto s
coberto de uma pelagem curta lustrosa, mas os :Efjﬂr:. .
lombo eram robustamente desenvolvidos ¢ cobertos af./:rcu,
vegetagao comprida e felpuda. Sganarel era intehgente r.:_,,,,,”,

um cio-d’aguas e tazia algumas coisas notavels para uma tera

do seu upo: por exemplo, andava maravithosamente bem ¢

)
&

com facilidade sobre as duas patas traseiras, movendo-se para

’ ‘\\
RN

a frente e para tras, sabia tocar tambor, marchava carregan-
do um longo pedago de pau, pintado a moda de fuzil, bem
como de bom grado e até com grande satisfagdo levava os
mais pesados sacos para o moinho, em companhia dos mu-
jiques, € com especial galantana, e de modo engragadissimo,
punha na cabeca o chapéu alto pontiagudo dos camponeses,

4 Raga de caes pequenos ¢ peludos. (N. doT)
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com uma pena de pavio ou tufo de palha & moda

en feitado

de —4...:.?.7:.
Mas chegot!t i ha cl
: Y ), O & s da minna chegada a cas
1 vn..:._nn_. Pouco ante gada a casa do

o calmo ,J..n._:._:._ caira de repente €m varias faltas

) dia fandico, €3 natureza de tera desper

rou en
meu o,

de uma veZ, - A y

O programa das agoes QE:::!? de Sganarel era o mes-
{e todos 05 outros: primetro, ele pegara um ganso e ar-
rancara-lhe uma asa; depois, »_c_.?:.; a pata ao lombo de um
potro que corria atras da maee ?::ﬁ.;-_rm a espinha; por fim,
Lo gostara de um cego € do seu guia € pusera-se a fazé-los

rolar pela neves € ademais, quase lhes esmagara as maos e

o uma mais grave do que a outra.

mo ¢

os pes a ?u.&;m. .

O cego € 0 guia foram levados para um hospital, ao

passo que Khrapon recebera ordem de levar Sganarel para a

cova, de onde so se saia para a execu¢dao...

Anna, despindo, a noite, a Mim € a0 Meu primo, tao
pequeno entao quanto eu, contou que a partida de Sganarel
para a cova, na qual devia aguardar a pena capital, haviam
ocorrido grandes comoveéncias. Khrapon nao lhe furara o

beico com argola e ndo usara contra ele nem da menor vio-
|éncia, e apenas lhe dissera:

__ Vem comigo, bicho feroz.

O urso levantou-s¢ € acompanhou-o, € 0 que era engra-
cado: pegou 0 seu chapéu com penacho de palha e percorreu
todo o caminho até ao fosso abragcado a Khrapon, como se

fossem dois amigos.

E eles eram realmente amigos.

VI

Khrapon sentia muita pena de Sganarel, mas nao pode
ajudi-lo de nenhuma maneira. Lembro-vos que, onde 1ss0

Nikolai Leskov

correvs nao se —,:..:—:.2; nenhuma culpa a ningu
em, € o cul-

ﬁ.._r_: .f_.‘..._:..:‘»_ devia sem falta pagar pelos seus entu
r.:_: uma morte atroz. SLasmos

O seu martirio foi marcado como distragao
para oS hospedes que .ncr:::ue_..:: Ir A casa ew: —w_c.p/...ﬂ._,,_::x.h.
Natal. A ordem para 1sso fora dada numa cagada, a > f.Jr 5
hora em qu¢ haviam mandado Khrapon levar fﬁv,ﬁu“wr Mwﬂ.ﬂ

o fosso-

Vil

Meter OS ursos no fosso era bastante simples. O algapao

era, normalmente, coberto com ramos secos e leves, deitados

sobre varas frageis, € por sobre essa cobertura espalhava-se
neve. Ficava tudo tio camuflado, que o urso nao conseguia
potar a armadilha traigoeira para ele preparada. Conduziam
o submisso animal até a esse lugar e obrigavam-no a seguir
em frente. Ele dava um passo ou dois e desabava no profun-
do fojo, de onde nao havia nenhuma possibilidade de sair. O
urso ali ficava até a chegada da hora do encontro com os caes.
Entdo, deitava-se no buraco, em posigao inclinada, um tron-
co comprido, de uns sete arch

- m .
ins,’ e por ele 0 urso vinha para
fora. Em seguida, soltavam-se os cdes sobre ele. No caso de

o sagaz animal, havendo pressentido a desgraga, ndo querer
sair, obrigavam-no com aguilhadas a fazé-lo, atiravam patha
em chamas ou atiravam nele de fuzis e pistolas carregados
com balas de festim.

Khrapon levou Sganarel para o fosso e prendeu-o ali
dessa maneira, mas voltou para casa muito desconcertado €
entristecido. Para a sua desdita, ele contou a irma como o

5 Antiga medida russa de comprimento, igual a 71 cm. (N.do T
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om cle ..f:_:_:7._::.::.: ¢ COmo, afy
» afugy
ﬁ..___:/. cle se sentara | :

¢ OS )
a4 no

" _i: ontr
Llanteiras COmo maos P
s pu-

y AN _4.:._/ <
« chorasse.

Anna que fugira correndo do bur

os lasnmosos de Sganarel, p
0 :—.L:C

aAco

serd s¢ 32
Khrapo! evelou
nao ouvl
atht
s d Decus

que rerao d

r 08 .nn.::r_
pard ivos € nsuportavets 20 sel Coragao.
crescentou — que sA0 outras pes.-
o disparar sobre cle, se conseguj

tosse dada a mim, eu ,&r,n.::_._._“.

tiraria nele pelo que quer qu
e

a.—.::
= ¢ .1.-1,._

— a

os[es

<OaSs ¢ naoe cu.

r os caces. Se a ordem

ucr ::.::\Ll. mas nao a

Vvene &
quarsy

fOSSC-

VI
oS 1880, € noés o contamos a *Ao:um..m .
. ]
y meu tio, narrou-lhe o acontecido. O
Lo qV g d ~ ”»
Bravo esse Khrapochka™, e bateu

Anna contou-T
{o divertir ¢
-0 e disse:

{
!

ele, L:n;.n.:r
u tio escutrot
25 [rés VeZes:

gnificava que¢
um velhote

me
as palm
Isso st

Ustin w&:r.:ﬁ?
ig12.°

Ustin P

nha lilas Jimpinha,

ordem de que, 10

no esconderijo secreto €O

queria a presenca do seu camareiro
dos franceses prisioneiros de

m:‘m:._.ﬂc? ou ?m:.:, apareceu com a sua casaqui-
de botoes de prata, € o meu tio deu-lhe a
dia seguinte, O do sacrificio de Sganarel,
m Flegont, famosissimo atirador que
falhara um tiro, cambém fosse postado Khrapochka.
ueria divertir-se s custas da dificil luta dos
Ge este ndo disparasse sobre

nunca
| Ele, pelo jeito, g
| sentimentos do pobre mogo-

'

o haviam invadido a Russia, sendo

6 Nesse ano, as tropas de Napolea
es permaneceram no pais.

em seguida expulsas. Muitos prisioneiros frances

(N.do T.)
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Jﬁ.—:._:.
Jr.:,::,_ serta morto por um segundo disp
, spar .
que Ldo falhava jamais o alvo. o, de Flegont
Ustin fez-lhe uma reverendia ¢ to tran
ansmir a o
rdem

engt
r_r.lv.aq.
men
PDe
nem
2lmogoO-

| ou crrasse de proposito o uro row—
» PARANA Caro
POT 8o

1anto nos, Criangas, r::SJ_‘r.r.:Lr.:: s que atr
Alraramaos u
ma

aca € qu¢ em toda aquela histona havia al
X Al e . AVIA A0 ternivel-
e grave, ¢ que s6 Deus sabia como aquilo t cl
B i = . —— CTINInNg;
pois diss0, NAO CONSCHUITAM ENTFETETNOS o , LEXE.
COMO devia
Yam

a deliciosa ceia de Natal, que se realizou no | X
Y IURAT do

sob as estrelas™, nem os hospedes chegad
HLE, .b_m,::w dos quais com c_..—.p:ﬁ.uf e
gentiamos pena de Sganarel ¢ pen: .
ana ena também de K
¢ Khrapon

onseguiamos saber de qual dos dois tinhamos ma
‘ ais

ﬁcnﬂa

e nem C

na
&o—w eueo meu ﬂ « -
Zom 9 \mo, IFAaMmMO-NOs € reviramao-nos

s nOssas caminhas. Adormecemos tarde, dormimos mal
5 2t &
mos algumas vezes porque nos aparecia o0 urso em
y o 2 SO~
uando a ama nos acalmava, dizendo que nao tinha-

na
grita
nhos. Q
mos por que
no dia seguinte,

maior.
Fu até pedi a ama uma explicagio: serd que eu ndo po-

dia rezar por Sganarel? Mas tal pergunta estava acima dos
conhecimentos religiosas da velhinha, e ela, entre bocejos, a
fazer o sinal da cruz sobre a boca, respondia que daquilo :,wc

sabia decididamente nada, ja que nuNca O perguntara ao sa-
am também criaturas de Deus ¢

teme-10, ja que ele estava no fosso e seria morto
eu era tomado por uma inquietagio anda

cerdote, mas que Os ursos er
haviam navegado na arca com Noé.
eceu-me que a mengao do fato da navegagao na arca

Par
nita misericordia divina nao se \imi-

permitia supor que a infi

7 Na véspera do Natal, as
u seja, até o surgimento da prim

anoitecer, O
dio cai as quatro horas da tarde.

inverno russo, a escuri

(N. do T.)
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\srendid=s¢ cambem a todas as outras ¢y
e O3 ; - - ok = a-
mnha crengd de crianga, ajoelhei-me 1
ressel a
nterrado NO (ravesseiro, pedi a
a gran-

nio s¢ ofendesse com O meu ardente pedid
> §ie O

.z div . ¢ganarel.
i o compatX i0 de Sgaf
¢ [ves®
IX
dia de Natal. Todos nds vestimos rou
hw?n.hCE o did pa Qﬂ

la ¢ fomoss €™ companhia dos preccptores ¢ governantas
S, > R >
ga's ha. No saldo. para alem dos numerosos parentes o

ar ¢ . - o
o encontrava-se © clero: um sacerdote, um didcono

u tio entrou, OS quatro puserams-se a entoar
o “Cristo nascet! " Depois, wmvm:-mm cha, logo mmvomm comeu-
_se um pequen? desjejum € as duas horas serviu-se, T

do, o almogo festivo. Estava marcada para uama_mﬁmamsﬁn

apos 0 almogo a ida ao fosso de mmm:mnm_. Nio se vo.&m o

pois em dezembro escurece nwao, e na escuridio, a

possivel € 0 urso poderia facilmente sumir de vista.

do conforme O planejado. Diretamente da mesa
fomos levados pard o quarto para B:mm::om de roupa, pois

os adultos nos Jevariam consigo- Vestimos 0s nossos sobre-
cudos de pele de lebre e botas feitas de 13 de cabra, com solas
redondas, e fomos mandados ocupar 0S NOSSOS lugares nos
rrends. Ao pé dos portoes da casa, de ambos os lados, havia
muitos trenos compridos e largos, para trés pessoas, cobertos
com tapetes bordados, € ainda ali dois palafreneiros segura-
yam pela rédea a égua alaza inglesa do meu tio, chamada

Schegolikha.®

morar,
caga € im
Fez-se tu

$ Elegante, catita. (N. do T.)
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O meu tio estava a testa do corteyo. Deram 1y
- » IC O g
—Jn_n. de ﬁ:._ﬂ_:_:—. ¢ assium (ue ele montou na sela ’
. A, Cobherty

¢ uma pele negra de urso ¢ ncamente adornada, 1od
- S, Todo o

OITO

de

po

:::,,I.C .__50313 r,.::—,::i ﬁ.:::, [ dez Ou quInzZe mainut 4
. ulos ©

gl »s ao lugar e forme
pOiSs chegam £ formamos um semicirculo. Tod
. wus

os trenos dispuseram-se meio de lado para um vasto pl

- » » g - e " ﬂ. .ﬁ:ﬁd
campoO coberto de neve, c¢ rcado por uma fileira de cagad

g 5 i o A4OTCS
::::ur_cw. e fechado ao fundo pela floresta.

Bem a0 pé€ da orla &Ew. ».c_.u:ﬁ feitos esconderijos atras
Jos arbustos € :m?.w.w deveriam ficar Flegont ¢ _C::??fr,w.

Tais esconderijos estavam r,...:ﬂc:,pacf ¢ alguns adivi-
nhavam-s€ somente nm—Om quase Imperceptiveis apoios para
arma, de onde deveriam apontar e disparar sobre Sganarel.

O m\Omwo, em que O urso nw.ﬁm,.&, era também impercepti-
vel, e nos 2 contragosto examinavamos os belos cavaleiros
que levavam a0 ombro um armamento variado mas fn,s...
havia Strabus suecos, Morrenrat alemaes, Mortimers ingleses
e Koletas de Varsovia.

O meu tio estava montado, a frente da fileira. Deram-the
a trela de duas ferocissimas “sanguessugas”, e puseram-ihe
sobre a sela um lengo branco.
Os caes NOVOs, para cuja pratica o culpado Sganarel fora
condenado a MOrTET, estavam em grande numero e todos
comportavam-se de modo presungoso € manifestavam arden-
te impaciéncia e falta de dominio de si. Ganiam, latiam, sal-
tavam € emaranhavam-se nas trelas, em torno dos cavalos,
montados por cavaleiros uniformizados, e estes davam con-
rinuamente estalos com 0s seus longos lategos de cagadores,
para imporem obediéncia aos caes noOvos, que estavam fora
de si de impaciéncia. Tudo isso fervia da vontade de langar-se
3 fera, cuja presenga os caes haviam descoberto com seu agu-
do faro inato.
Chegou 0 momento de tirar Sganarel do fosso e entrega-

-lo a0 esquartejamento!
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O meu o fez acenos com o lengo br

anco
.. p.
\:..m - mos _.lv:.. - r__/Jr.”
= Va
o
»
=
3 X
=
-~
- - -
- Do grupo de cag

adores, que compunham ¢ e
= do meu tio, destacaram-se uns dez e avancara estado-yy,

ntos passos, pararam e ﬁ:mc_‘w”“-nc_: c
tronco Nao mMuito grosso, até n._:.wfo a le
nos a distancia. A0 invy;

Al
A uns duze T

Ampy,
a neve um S :
L 1 /,:::»:.

Tm/.ﬁ.

- |
w [ssO transcorri a

a bem junto do fosso onde est

rel, mas rambeém a ele nio viamos, da nossa dist e wxm:m
< ante pog,. 8

Osi¢y
A0,

su

Levantaram O tronco € introduziram um

= mal a

Ele foi baixado com uma inclina
¢

dade no fosso. A exXtrem;.
a fera pudesse sair sem dificuldade por ele noaac tal
d O por

> Que
escada.

umg

A outra ponta do tronco ficou apoiada na bej
1ra nmo m
0Os-

so € sobressaia um archin dele.

Todos os olhares estavam dirigidos para essa
OU@HN =
Cao

ﬁnm:B_.:mh que nos aproximava do momento mais j
INteres-

sante. Esperava-s¢ que Sganarel viesse para fora imed;
lata-

mente, mMas ele, pelo visto, sabia do que se tratava e nio
Saia

por nada.
ve inicio a sua coa jo com bolot .
Te .q ¢ > as Q.m neve e aguilha-
das, ouviu-se um ronco, mas a fera nao saiu do fosso. Res-
soaram alguns disparos com balas de festim, dirigidos ao in-
rerior do fosso, mas Sganarel apenas rosnou mais zangado e
continuou sem mostrar-se.

Foi entao que de algum lugar de tras do cordio de iso-
Jamento, partiram a toda a velocidade trends de transporte
de esterco, carregados de palha seca de centeio e puxados por

um cavalo.

O cavalo era alto, magro um dos que se utilizavam no
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g ansporte .
r—...n._— fJ.—_ aotran porte de ton ragem da cira
GOty A

_r;.::.:_,. ¢ crina erigada . L nas d
r.——_r—.— » apesar da wag ;

ﬂ._‘

- ; " ety
- dificil, no entanto, determinar: ergy i ma Y
O Sy . 5
_::::.._:C resquicio da sua antiga mtrepider & Vig
da mo

W

mais _,._.C(,,:.r._:_r._:r... produto do medo ¢ do @ "
g Jdo de

citados @ am cavalo vetho pela presenga de g i
- AT ur

z -1 2 Wy Vs
visto, 3 altima coisa unha maior probabilidad Pelo
’ c . adie, ™« N
cavalos Jlém dos freios de ferro, ainda haw POTQue 1
. " AN Yam

r,::.,c_ cortante, que 12 the desfigurara em sangu .,.,..,..... am
.—c.::.c_::acm. Ele voava € arremessava-se v.:ﬂ ” ..,/‘\.,., ISOS
modo tao desvairado, que o palafrenciro, ao :,Ff.w.,,,r:/ de
ﬁ:xrzm-:ﬂ. a .r,m.scmu nu;.r,.::p com uma corda ¢ M_.;M.:.,? 5
tra Mao, agoitava-o impiedosamente com ﬁ:,f,: /:r», _;fw.
< -..JA- ¢

correia-

Mas, fosse 14 o que fosse, dividiu-se a palha em tré
montes, € estes foram acendidos duma so vez e E.:%a.:ﬂa:?
<6 VeZ dos trés lados no fosso. Fora das chamas, fico e
- lado de onde sobressaia o tronco. , e

Ressoou um rugido doido ensurdecedor, como que mi
rurado com um gemido, mas... 0 urso, apesar de tudo ﬁw.:
se aOmﬂ.OS...

Até a0 NOssO cordio veio voando o rumor de que Sga-
» todo e que cobrira os olhos com as ?.:?

¢ estendera-se a0 comprido, cosendo-se a0 chdo, ¢, assim, era

._Bvowm?Q “tira-lo do lugar”.

narel “se queimara

O cavalo de crabalho no curral, com os beigos despeda-

cados, disparou de novo, a galope, para tras... Todos pensa-

ram que fosse para mais um carregamento de patha. Entre os

mwvmngaonmw ouviu-se um murmario de censura: por que os
responsaveis pela cagada nao haviam pensado antes em abas-

tecer-se sobejamente de patha? O meu fio estava zangado e

gritava algo que eu NAo conseguia distingu
bulico levantado entre as pes

alto, dos caes € 0S estalos dos lategos dos cavaleiros.

A fera

if em MeIo A0 Te-
soas e 20 ganido, a cada vez mais

/r




a-se de

< % 1.:,_»..: ¢ havia, no ent
. ar
to,

valo de crabalho no curral, de no
3 ) vo
. a bufar, de volta ao fos 2
é SO, ond
e

3 SCSSO,

,s ndo com palha: no trend,
» ABOra
>

0 ¢

pin

o um P

anarel, M9

s 1LLE
visrY,

Lrica Jo meu 0O fora que baixassem Khr
a-

> cle proprio #rasse dali o seu amigo para
/ O

4 T.:‘L._ LC tOSSO- —r_hu mab_‘ﬂvﬁmD 3-.:”0 per-
: ::T..L:. as af .om firmeza e decisao. Sem opor nem a

: : jem doO senhor, ele apanhou a corda
a0 trend, ali levada um minuto
a ponta a0 tronco, perto de um entalhe na
r. O resto da corda, ele o junton nas mios
do-se por ele, comegou 2 descer as arrecuas pelo

e. seg uran

gronco 30 f0SS0---
O rugido

ar surdo-

errivel de Sganarel cessou € substituiu-se por

um rosn
A fera como que s€

| da parte das pess0as;

elo completo siléncio.

ou o Khrapochka € estd a lambé-lo — gritaram

queixava ao amigo do tratamento
it mas também esse rosnar substi-
tuiu-s€ P
— Abrag
da borda do fosso.
Do mﬁ.:nc acomo

outros franziram O cenho.
Muitos comegaram a sentir pena do urso, €4 cagada a

eles, pelo visto, nio lhes prometia grande satisfagdo. Mas as
fugazes impressoes descritas foram de repente interrompidas

por novo acontecimento, ainda mais inesperado € carregado

de nova comogao.

dado nos trends, varios suspiraram,
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n-l
Lr.lr‘r._‘.-.
r—.— :_._:r.

— n.ﬂr-—J:

a v.T:
:_:.:.,._... O urso estava de mau humor e de aspe
SE e ) ¢ eCto nada
nte u—:‘.:.ar_c e esgotad y ’
:??::. M sgotado, aparenteme K
. nte nao ta
nto

—JP.—
.mbrava imensamente O rei Lear. De esgue
lem De esguelha, faiscavam-ihe

o0S
qual Leab cle estava erigado, queimado em alguns pontos d
: OS A0
corpo €, €m outros, negalhos de palha haviam-lhe aderid
O a0

pelo. Além disso ainda, como aquele infeliz rei, Sganarel, pc
> s poOr

Da .—-t.::q,— do fosso, como que do Hade
a de T_:‘.::FTT._. com O gorro qnfr::—:.&“f SUrgIu a ca
cabelos ....F..:..Q;..&::. Ele subia do :.n/_:”..f.:r: V.
isto €, com 0s pes sobre o tronco, Jﬂr..s.aq.“““w.r. COmMao
mente ﬂ,:.,f- por uma ponta do lado de .: na cor-
nt Nao saia sozinho: abragado fortemente a-rigiien
1de pata peluda deitada no seu ombro :nﬁppl.,.. rﬂn:,
- d am m

o sofrimento corporal, quanto pelo gra
ave abalo mc
t wal, ele

olhos, .:;nnm&Cm de sangue ¢ cheios de ir \
ae :arfmlﬂ..w 3 1
Gao. Tal

um acaso assombroso, conservara a 5 o BRI U TN
Talvez por amar Ferapont, ou talvez até por acaso Qnrwqow.
uﬁmnnwao na axila o nfm@mﬁ que WT—.NOOQ;FD Ihe n,.wmnv MQ.NE
oqual © empurrara a CONtragosto para o fosso. O Ewoﬂwg
servara €ssa oferenda, €... agora, que O Seu Coragao en n-
trara momentanea pacificagao no abrago do amigo n,nn OM-
sim que pOs 0s pés no chiao, tirou imediatamente % nrw 4
amarfanhado do sovaco € colocou-0 No Cocuruto. peu
Essa graga fez MUitos rirem, mas a outros, em contra-
balango, fo! doloroso vé-la. Alguns ate voltaram apressada-
mente as COStas a fera, a quem dali em seguida sobreviria um

terrivel fim.

X1l

Enquanto acontecia tudo iss0, O Caes puseram-se au-
var e a agitar-se tanto, que s¢ tornou impossivel domina-los.
Nem o latego exercia ja sobre eles o seu efeito coibidor. Os
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..:c:::ﬂ._/ velhas, ao verem S
) S8an

12
_:,._:::1» 1s sal e e S ; a~
<obre s patas traseiras; COI UIVOS. ¢ ron
1M-5¢ le ol & Cos
ufocavam nas <uas coleiras de couro nao cury;
S 1-

; T,_:..::F__r.,. voava ja no tr
eno

:».,:_:Z i
de volta ao seu esconderijo
> que

avalo magros

ﬁl: cav e
L orla da floresta. v,n;:.:c_ ficou novamente sozinh
. = . AaQr - ~3 : Av
udia _::J.F._.q:?._:c:?. a pata; nesta acidentalmente se
» qacudie - R 4 E: ” S Se
. < corda, que fora arirada por Khrapochka e estayy
nleard ¢ - Ser i
et A fera, pelo Visto, queria desembaracs
aca-la

wrada a0 fronco-

1 rompé-lac
ro inteligente:
wnarel, em lug

alcangar o seu amigo, Mas o urso, aind
) : s o ainda
tinha, ainda assim, a agilidade de um
ar de soltd-la, apenas apertava aind
a

logo Ot
r::. mul
ursos ¢ Irmp

mais o lac0 na pata. ) .
5 1¢ COISE jo corriam como <
Vendo que¢ a3 coisas nac .

deu um puxao j corda para :::wm-_m,..:mw ela era forte e
nio rebentols apenas © tronco mm._ﬁo: e ficou em pé no fos-
. Sganarel virou-se para olhar isso; nesse exato instante

“ soltas da matilha alcangaram-no, e :Bm
Feira, cravou-lhe os dentes agudos no

rel

SO
duas sanguessugas
delas, no embalo da car

Jombo. .
Sganarel estava tdo entretido com a corda, que nio es-

or isso €, no n:.:a_.no momento, parece que nem
quanto se admirou de tramanho atrevimento;
s meio segundo, quando a mm:m:mmm:m%
4 enterrar mais fundo os dentes,

perava p
ranto se zangou,
mas em seguida, ap
afrouxou a mordedura par
ele a arrancou de si e langou-a bem longe e com a barriga

aberta. Sobre a neve ensanguentada cairam imediatamente

15 entranhas do €30, 30 passo que o outro, naquele mesmo
instante, era esmagado por uma pata traseira do urso... Mas

o0 que era mais terrivel e inesperado do que tudo era o que
acontecera ao tronco. Quando Sganarel fizera um movimen-
to vigoroso com a pata pard Jancar de sia primeira sangues-
suga, com esse mesmo movimento ele arrancara do fosso o
tronco, fortemente preso 3 corda, e este agora cortava o ar
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<&

como uma hélice. Com a corda retesa, el i
= * puscera
. S0

orno de Sganarel como em torno de un i oo
Y CIXO
s L

.mt

M_ peve com uma extremidade, Ja no seu prime » A fiscar

Jagou nem um :.r._: dois, mas um bando ::ff_,qq_: M.,:.: despe

paviam ..:.:._:r.a_rrr ¢ deixou-os espathados J,.,f € Caes, que

|es soltaram um grito agudo ¢ ficaram a ;,cfr.,“ r”Z:. o
ater-se sobre

de
enquanto outros, do mesmo modo com
O cairam
C as

2 neve,
r,:_jT::::am, estenderam-se sobre aquela

X1

A fera ou era esperta demais para ndo compree
que boa arma dispunha, ou a corda enrolada M.rr:aﬁ -
cortava esta dolorosamente, mas o fato ¢ que ,nru p JME b
cou U bramido e, com a corda cingida na pro q.,pﬁn:u,.. pe
uma sacudida tao forte na madeira, que aﬂmﬁmcu.w,mmw,anc
sta se algou e se

estendeu numa linha horizontal como prolongamento do b

co que segurava a corda e pOs-se a zunir COMo um WM q,p-

lossal, solto com muita forga. Tudo o que fosse E.:M.ac o

ele, devia sem falta fazer-se em cacos. Ja se a ncau,ﬂm o it

casse ndo suficientemente forte em algum ponto da mN,M::‘.
ﬁmﬂwwo € ﬂ@.OODﬁDMW@; O:ﬁwo O tronco me..O; no seu <mu3 NDJGM..
recao centrifuga, iria para longe, sabe-se 14 até a que lonj cm-

e arrasaria com todas as coisas vivas que encontrasse s,s mw,
caminho. - -

Aoac\m nos, pessoas, todos os cavalos e cies, na linha do

cerco, m.wﬂZmBOw em terrivel perigo, e cada um, evidentemen-
te, desejava que, para a conservacio da sua vida, a corda, na
qual Sganarel girava a sua funda colossal, fosse forte w.»Wm
qual fim podia ter tudo aquilo? Ninguém, a Qovowﬁ.f.p@ww
esperar para ve-lo, a nao ser alguns cagadores ¢ os dois at-
radores postados em covas ocultas na orla da floresta. Todas

as demais pessoas, isto €, todos os hospedes e homens de
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e haviam ido .._L:...._... passatempo na qualidade
= havam Ja menor .n.:f,; NO acontec; de

jado aos cocheiros a ordem _r_»_:.
Jssivel para longe do perigos de
.:7:..._:::;: e ultrapass sexly

at yda 71&2 &

ga-
Cal
ando ung

para casa

essada € Lc.,,:an:.a,f houve varias cql;
o —Ma}vﬁ
S

.das, um pouco de riso e nao -
s JUCOHy
N

s H:.:Q.J pa receu que O tronco se solt

-~ v ~1 - .ﬂ—lﬁ
obiavas voando pouco acima das suas cabe ara
F ab °C

a enfurecida. as,

da cordac ass
e que 0% perset
Mas 0S hos

eguilad a ter
ﬁm&mm. aoc¢

: —aifipOT-56; jd 08 poucosgue havi .
Imar-s€ € recomp 5] q aviam fica.

.l da cacada, viram algo ainda mais terrivel
e L »

hegarem a casa do meu ti
& €u tio, pude-

ram ace
do no lo

X1V

Naio s€ podia soltar nenhum rmo em perseguigio a Sga-
narel. Estava claro queé, pela Hm:_é._ arma de madeira, ele
podia vencer toda a grandiosa quantidade de cdes sem o me-
nor dano pard si. O urso, @ girar O seu tronco e ele préprio
rumava diretamente para a floresta, e a mor-
rdava-o somente aqui, ao pé do esconderijo secreto
am Ferapont € Flegont, o atirador infalivel. 3
podia por fim a tudo sem risco e sem fa-

te agua
no Q:ML estav
A bala certeira

Iha.
Mas o Destino protegia Sganarel admiravelmente e, uma

vez havendo-s¢ envolvido no caso da fera, como que queria

salva-lo, custasse O que custasse.
Nesse preciso minuto, @:m:mo mmm:mnm_ se abeirava dos
esconderijos de onde sobressaiam os canos dos fuzis de caga
Kouchenhoeter de Ferapont € Flegont, para ele apontados, a

corda, preso pela qual girava o tronco, inesperadamente rom-
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o Y

e e... qual flech:
peu se € qu lecha langada por um arco, v
; . 2 é " YO
canto, € © urso, desequilibrado, can e rolou e
o M aos trambolhoces
- ante dos Tt .
Diante dos que haviam permanecido no campo. §
, i 1 £ . " y
_ge um novo quadro, vivo e terrivel: o tronco d mdp——
E L 8 o ACItou por ter-
ra 0s apoios das armas ¢ todo o esconderijo de ¥ st
i A . : ; : ‘ epont, ¢, en
vrm:_a.f havendo-o ultrapassado, enterrou-se com ¢ .
n.z:.m::amaa num montao de neve distante. Sganarel s .:ﬂ:
< » . 2 Sganarel tambem
nao perdeu tempo. Com trés ou quatro cambalhotas
< d d vence
o montao de neve de Khrapochka.. e
Sganarel reconheceu-o imediatamente, soprou nele o b
. A 2 e o ba-
fo da sua goela quente, quis lambeé-lo, mas, de repente, d
; " e, do
outro lado, © de Flegont, retumbou um tiro, e... 0 urso
S8 esca-

puliu para a floresta, e Khrapochka... caiu sem sentidos

LY

X

\

.

M3
gtite
a:a.:
1 3349

W
L)
‘e

Levantaram-no € examinaram-no: uma bala atravessara- =

_lhe a mao, mas na ferida havia t : , ==
am ~ -

= bém um pouco de pelo =7

do animal. =
e

.
Y

Flegont nao perdeu o titulo de melhor atirador, mas ele
atirara a pressa de um fuzil pesado, sem apoio ﬁcm, \he per-
mitisse fazer pontaria. Para além disso, escurecia ja € 0 urso
e Khrapochka estavam juntos demais...

Em tais condigdes, também esse tiro falhado devia con-
siderar-se notavel.

No entanto, Sganarel safara-se. Persegui-lo pela flores-
ta, naquela mesma noite, era impossivel; em relagao a manhi
seguinte, a cabeca daquele cuja vontade era lei para todos 0s
que se encontravam ali, fora iluminada por uma disposigao
completamente diferente.

el Y ._\‘l“_‘\\“

XV

O meu tio voltou depois do término da infeliz cagada
descrita. Ele estava mais colérico e aspero do que normal-
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e o

] 1 égua junto ao alpe .
jo apear da €& pendre, orge,

s ... mal raiasse © sol, procurar rastros do .‘::“
cal maneird que ndo pudesse fugir. 0.

¢ & corretamente conduzida, devia >

s
rados bem difere _~w1 3 HEDE e ins & p
Em seguida, ficou-se a espera de INStrugoes acercy d

s K hed PO hka. Ele era pelo _:czc,,z r,::#.,ac POT ndo h o
.H;‘ cravado © _,.:::;_ de cagador i peito de Sganarel, ja )
ce estivera bem a0 s€u lado e o deixara totalmente ilegq MMM

s abragos. Mas, além disso, ,_EZ.,. suspeitas fortes e plen
nentadas de que Khrapochka usara de um m&m.,
fatal, de U:.?.}:c nao L:Tcg levantar 4 Em__
contra o seu amigo peludo € deixara-o fugir. o
A mutua amizade de Khrapochka e Sganarel, conhecig
de todos, dava muita Uwo?%_.:amam a essa conjectura. 4
Assim pensavam todos os participantes da cagada, e p
mesmo tom, agora, conversavam todos 0s héspedes.
De ouvidos atentos as conversas dos adultos, que se B
do, pelo beirar do anoitecer, na sala grande, onde
aceso para nos um pinheirinho ricamente

mente fundar

e, nO :::—::

viam reuni
2 essa hora fora
adornado, compartilhdvamos com eles tanto as suspeitas ge.

rais, quanto o medo de todos a respeito do que podia esperar

Ferapont.

Primeiramente, no entanto, da ante-sala, que o meu tio

indo do alpendre, atravessou €m dire¢do a sua “metade”, mm

nosso salio chegou o rumor de que em relagdo a Ferapont

nio havia nenhuma ordem.

__ Boa coisa queria aquilo dizer, no entanto, ou nao?

— murmurou alguém, e esse murmtirio, em meio ao pesado

‘ desalento geral, bateu de encontro a porta de cada coragao.

| Ouviu-o também o pai Aleksiéi, o velho sacerdote da

aldeia, com uma cruz de bronze do ano doze. O velho tam-
bém suspirou e no mMesmo Murmurio disse:

— Orai ao Cristo nascido.
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Com 1880 ele propno e todos quantos ali estavam, adul
<G8 € criangas, HCLCW noOs imediatamente nos ,:.::.::.,.,. .ff_ﬂ.:_
foi sem tempo- Nio baixaramos nos as maos, L:.::—:‘,T
portas se abriram largamente ¢ entrou, com um bastaoznho
na Mao, © meu tio. Acompanhavam-no os seus dows galgos
1:.?1&::.
num prato de prata, o seu lengo branco de fular ¢ uma

a redonda com o retrato do tsar Pavel L.

e O seu camareiro Jusun. Este seguia atras e carr
- - ! <*

vnn—({,— N
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A poltrona funda e de espaldar alto do meu tio fora co-
locada sobre pequena alcatifa persa, ao pé do pinheirinho
enfeitado, no meio do saldo. Ele sentou-se calado nela e ca-
lado apanhou o seu lengo de fular e a tabaqueira das maos
de Justin. Aos seus pés deitaram-se e estenderam os longos
focinhos ambos os caes.

Ele vestia um cafeta curto azul escuro, de seda, com te-
chos bordados com ponto cheio, ricamente adornados de
fivelas brancas de filigrana com uma grande turquesa. Nas

mios estava O seu bastao de legitima cerejeira do Caucaso,

fino mas forte.
O bastdo era-lhe, agora, muito necessario porque, no

meio do rebuligo, ocorrido naquela tarde, a magnificamente

adestrada Schegolikha também ndo conservara a intrepidez
__saltara para o lado e comprimira dolorosamente a perna
do seu montador contra uma arvore.

O meu tio sentia forte dor nessa perna e até mancava
um pouco.

Essa nova circunstancia, claro esta, também nio podia
acrescentar nada de bom ao seu coragao irritado e colerico.
Além disso, fora também ruim o fato de que todos nos NOs
calamos 2 sua aparigao. Como todas as pessoas desconfiadas,
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m olhar a Justin € mandou
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